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PROGRAMDO
de
La L6-2 Kongreso de Esperantisto]
en
Hokkajdo 1982-08-07-08
en Sapporo
ée Hotel North City

La Unua Tago (la 7-an de ailigusto, sabato)

La

15:00 = 17:00 Giédeto 2~a etago _
1) interkona horo. la veteranoj gvidas la komencantojn,
ati interbabilas kun amiko] en salono ali en privata

gambro.
2} vespermangu individue

18:00 - 20:00 La Publika Preleg-kunveno
d-ro Ulrich Lins prelegas
s-ro Yoshimi Umeda interpretas
temo: Kiel germano] diskutas pri Japanio ?

2000 4. Libvera babilado kun du gasto]

Dua Tago (la 8-an de aiigusto, dimanéo)

9:00 - 9:30 Giéeto

g:30

Malferma deklaro

La espero

Bonveniga saluto de la kongresa komitato
Elekto de la kongresa]j prezidanto]
Salutoj de la prezidanto de HEL kaj de la gasto]
Raporto]

Sinprezentado

Elekto de HEL-komitatanoj

Decido de la venontjara kongresejo

11:40 Memoriga fotado

12:00 - 1%3:00 Tagmango
1%:00 - 14:40 Prelego] de s-ro Umeda kaj d-ro Lins
1440 -~ 15:00 Ferma soleno

Tagifo
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Lz Espero

En la mondon venis nova sento,
Tra la mondo iras forta voko;
Per flugiloj de facila wvento
Nun de loko flugu gi al loko.
Ne al glave sangon soifanta
Gi la homan tiras familion:
Al la mond' eterne militantz
Gi promesas sanktan harmonion.
Sub la sankta signo de 17 espero
KolektiZas pacaj baialantoj,
Kaj rapide kreskas 1' afero
Per laboro de la esperantoj.
Forte staras muroj de mil jaroj
Inter la popoloj dividitaj;
Sed disseltos la obstinaj baroj,
Per la sankia amo disbatitaj.
Sur neutrala lingva fundamento,
Komprenante unu la alian,
La popeloj faros en konsanto
Unmu grandan rondon familian.
Nia diligenta kolegaro

Zn laboro paca ne iacifos,
Gis la bela gsongo de 1' homaro
Por eterna ben' efektivifos.

La Tagigo

Agordu la brustojn, ho nia fratar’
Por nova pli wigla jam kantol
i somu potence de montoj al mar',
Anoneu al ¢iu dormento:
TagiZo, tagifo radias en rond?’,
La ombroj de nokto forkuris 21 mond'!
Post longa migrado sur dorna la voj!
Minacis nin ondoj de 1' maro:
Sed venkis ni ilin kaj veleos kun Foj!
&1 verda haven' de 1' homaro.
Post longa batala, maldoléa turment',
La stela tunuaﬂdo Jam fiir en vent',
En Ziu mondparto, en &iu ter—zon’,
En koroj de centoj da miloj,
Jam vibras pro nia salute reson',
Do kantes de 1' tero ni filoj:
Tagifo, tagifo radias en rond ',
La ombroj de nokto forkuras el mcnd'!




Bonveniga saluto de Prezidanto de H.E.L.

Estimata]j gesinjoroj.

Mi estas tre goja, ke ni povas havi la 46an Hokkjdo-
Xongreson kun vi en bonaj sanoj. Ankall al ni estas
granda plezuro , ke ni unuafoje povos havi memoran pre-—
legon por urbanoj sub la temo " Germanoj diskutas pri
Japanoj" de D-ro Lins (s-ro Umeda interpretas) Ni esn-—
rimas elkorajn dankojn al D-ro Lins kaj s-ro Umeda, kiuj
bonvolis nian inviton.

Jaron post jaro la terglobo malgrandigas kaj malgrandi-
gos pli kaj pli. Malgrd 1a eminentulo] en la mondo bone
scias, ke la popoloj sur la terglobo ne povas vivadi sen
interhelpadoj de mondurbanoj. Sed en la mondo sinsekve

naskifas naciismaj nacioj kaj daliras batarojn. TFortaj

nacio Ciam deklaras pacon sub la suno, ka] vendadas ar-
milojn en nokta mallume.

Fa)

Cu i1ili ne povos rimarkigi sen baptito de Atombombo 2

Nia Hokkajdo-Esperanto-Kongreso jam forpasis duonjar-

cento de la unua. Diversaj cirkonstancoj en la mondo
postulas internacilingvon nuntempe. Kion ni devas fariv
lluna agado de nia movado ne estas studado de Esp-historio,
sed disvastigo de nia lingvo.

Ni margu denove, ekde hodiau energie ! VIVU ESPSRAKTO !

denkon
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ELEMENTA FOTOGRAFA OPTIKO, ORIGINALE VERKITA EN

Esperanto DE KARLO - VERK“ PARIS, PRESA ESP U
S, . SPERANTIST
SOCTETO, 1906 "

W?mfIZNiph)‘%@M”EE# Vil , R, FEMSET,

1 908

E”?Em n“F Pf‘]}‘}lﬂ AT, Ff’\r‘f” if[%l‘\' g‘;{:f;z‘ ?‘r—;;gi_%:[m AT

1906
1907

NAULINGVA ETIMOLOGIA LEKSIKONO DE LA LINGVO ESPE-
RANTO DE TLouis BASTIEN, PARIS, PRESA ESPERANTISTA
SOCIETO, 1907

RAKONTOJ AL MTA BELULINO, JEAN BACH-STSTEY, Kun per-
meso de la autoro, el franca lingvo esperatigis 1.

TOUCHEBEUF , PARIS, PRESA ESPERANTISTA SOCTETO, 1907

1908

THE ENGLICH-ESPERANTO DICTIONARY BASED UPON THE
"FUMDAMENTQ", THE ESPERANTO LITERATURE, AND THE

NATIONAL-ESPERANTO DICTIONARIES BEARING DR. ZAMENHOF'S
"APROBO", JOSEPH RHODES, 1908, LONDON

1909

COURS MeéTHODIQUE d'Esperanto, CAMILLE AYMONIER,
PARIS, 1909
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1910

Proverbare Fsperanta lau la verko frazeologio rusa-
pola-franca-getrmana de V. F. ZAMENHOF arangis L. L.
ZAMENHOF, PARIS, 1910

Proverbaro Esperanta lau la verko frazeologio rusa-
pola-franca-germana de M. F. ZAMENHOF arangis L. IL.
ZAMENHOF, PARIS, 1910

18172

LA BTBLIO TRIA LIBRO LEVIDOJ, EL LA ORIGINALO TRADU-
KIg Dre L. L. ZAMENIIQF, PARIS, 1012

DEKA UNTIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO PARIS 2-9
AUGUSTO 1914, MANLIBRO DE LA KONGRESANO

1920

LAY T e SRR R A, AP R R T MR R T DRATRE AR

9 70, AR AT SEEFET

1921

Dokumentej de Fsperanto Informilo pri la historio kaj
organizo de la Esperanta movado, Kunmetita de Dro A.
Mébusz, Berlin, 1921

La Lasta]j Tagoj de Dro L. L. Zamenhof kaj la Funeb-
ra Ceremonio, Eldenis Adolfo Oberrotman kaj Teo Jung,

1921, Eldonejo de "Esperanto Triumfonta", Kolonjo-
Horrem, Germ.
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PERLOJ EL LA ORIENTO, XK. OSSAKA, TRADUKOJ EL JAPA-
NAJ XKAJ BINAJ KLASIKAJ VERKOJ, JAPANA ESPERANTA
ASOCIO, TOKYD, Taigc 10 nen / 7 2/

5 Legolibreto, Tradukis J. BOREL, ESPERANTA-BIBLIOTEKO
: TNTERACTIA, 19220, Dresden-A.l, Ader & Borel G. m. b.
| H., Esperanto-Verlag

ESPERANTA LEGOLIBRO KAJ KRESTOMATIO DE T. CHIF,
QOSAKA, "Verda Utopio", 1922

TTALAJ RAKONTOJ, EDMONDO DE AMICIS, Fsperanten tra-
dukitaj el itala teksto DE D-RO P. C. MONTT, 1922

Komerca Korespondo, Kunmetis J. Borel, 1922, Bexlin
kaj Dresden, FSPERANTA BIBLIOTERKO INTERNACIA
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1922
1922
1922
1822
1922
1922
1922
1922
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10 1922
11 1922
12 1922

Praktika Frazaro, Dialogoj de la Ciutaga viwvao,
Kunmetis J. Berel, 1922, Esperanto-Verlayg Fllersiek
& Borel, Berlin kaij Dresden

UNMIVERSALA TEGOTLIBRO, Modelaj tradukajoj el la tut-
monda literaturo kaj originalojoj Esperantaj, Berlin,
1922

1923
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LA OFICIATA RADJIKARO kun enkonduko kaj notoj,

ERGEN WISTER, Esperanto-Verlag Ellersiek & Borel,
Berlin, 19223
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1623
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11 16273
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LA VORTOJ DFE KONFUCTO, TRANDUKIS K. OS8AKA, 1923

VIVO DE ZAMENHOF, EDMON PRIVAT, FERDINAND THIRT &
SOHN EN LETPZIG, 19213

1924
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LA RABENO DR BARARAR, UENRT HETNE, Ta GTMNAZIQ,
SAT.OM ALEJRFM, TRADUKIS LA UNUAN VERKON Ef, GERMANA
LINGVO, A DUAN Rl T.A HEBRA Dro T.. 1. ZAMENHOF ,
PARTS, REPERANTTSTA CENTRA LTRREO, 1924

La Revyo Orienta
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1924
1824
1924
1924
1924
1924
1924
1924
10 1924
11 1924
12 1924
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LA VORTOJ DE KONFUCTIO, TRADUKTS K. OSSARA, 1924

PAROLADOT DR D=RO [,.1,. SAMENHOF, KIOTO, 71.A KANTJA
LIBREJO, TERAMAG T EBLSGAITA, 1924

PAROLADO) DE D-RO e . ANMENIIOF KIOTO, LA KANI.TA
LIRREJO, 1924

PRAKTT KA INTERPAROLADO ESPERANTO*JAPANA, E. Asai,
1924, NIPPON ESPERANTO~8A

Rusa] Rakontoj, Faheloj al Helenjo, Mamin Sibirjak,
Tradukis N. kabanowv, 1924, Berlin kaj Dresden

1025

Atta Troll, Semernokta Sondo, Heinrich Heine, Tradu-
ko de Zanoni, 1925, Berlin s Dresden

KARLO de Dro FEdmonde Privat, 1925, Tokio z




LEGU KAJ PAROLU! ESPRANTA LEGOLIBRO, JULIE SUPICHO-
VA, Eldonanto &0LC A SIMACEK, PRAHA, 1925

19246

PALACO DE DANGHRO, Rakonto pri Madame la Pompadour,
MABEL WAGNALLS, Tradukis el 1a angla originale Bdwara
S.Payson, [llonora Prezidanto de la Dsperanto Agccin de
Nordamerike, FPERDINAND HIRT UND SOHN EN LETRPZAIG, 1926,
ESPERANTO-FARO

PILGRIMO, FOEMARY, JULIO BAGRY, ELDONO DE TA AUTTRO,
BUDAPEST, 1926 :

Sekspsikologic, Originalo de Siegfried Ziegler,
1926, ELDONA FAKQO KOOBPERATIVA, LEIPZIG

VERDA MATENO, HIROKAZU KAJI, TOKIO, ESPRRANT -
KENKJU-54, Tai8a 15 nen

VERDKATA TESTAMENTO DF RAYMOND SCHWART?Z, PRPIC,
ESPFRRANTA PRESEJO J. SOLSONA, 1926

RIERSE AT REIEE, AT, 1 926, HRm 215 ki

o, IREIR UG O JIEKSEE, 102 7 Tuse

GVIDLIBRETO POR JAPANLANDO, 37 ILUSTRATOT, 2 LANDKAR~
TOJ, Tradukita de la Redakcio de JAPANA ESEEBRANTO-
INSTITUT?, Eldonita de JAPANA MINISTREJIQ DE &TAT-

FERVOJOT, TORIG, 1927

GVIDLIBRETO POR JAPANLANDO, 37 TLUSTRAFOT, 9 LAND-
KARTOJ, Tradukita de la Redakcio de JAPANA RSPERANTO-
INSTITUTO, 1927

_—




LA PATRO REVENAS, KAN (IKUEI, E1 la japana tradukis
HIROEAZU KAJL, 1927, ESPERANTO-KENRKJU-SA

La Revuo NOrienta
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1927

1927

1927

1627

1927 JULIO
1927  5,JULIO
1927  AUGUSTO
1927 SEPTEMBRO
1927 ORKTOBRC
1927 KOVEMRBRO
18927 DECEMBRO

JARO VTIT, N-RO
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LINGVAJ RESPONDOJ (PLENA KOLEKTO) APERINTAJ EN LA
ESPERANTISTO(1889-1893) I,A REVUO(1906-1908) LA OFI~
CIALA GAZETO(1911-1912) kai aliaj gazetoj, LETERO
PRT LA DEVENO DE ESPFRANT(Q, DUA ELDONO, PARIS, 1927

POPULARAT EANTOJ en Japanio, KOLEKTO UNUA, 1927,
KOKUSATGO-KFNKJIG-8A, S0OUN* 2 NEN

ZAMENHOF-RADIKARO KUN DERIVATOJ KAJ FONTINDIXQJ,
EUGEN W{STER, PRIZORGITA DF PAUL KIRSCHKE, 1927,
FERDINAND NIRT & S0OHN EN LEIPZIG

1928

AELITA au La Marso formortanta, Alekseo Tolstoi, E1l
rusa lingvo tradukita de E. Pill, Tlustrita de Gen

Schmidt, 1928, Heroldo de Fsperanto, Horeem bei kdln
(Germanujo)

AMO KA POEZI0O, JAN VAN SCHOOR, ANTWERPEN, 1928

Kion rakentas La amikoj de Peéjo, FABELOJ DE
HERMYNIA ZUR MINLEN, 1928, ELDONA FAKO KOOFPERATIVA,
LEIPZTIG




La Interrompita Kanto KUN TA PERMESO DE L'AUTORINO,
TRADUKIS EL LA POLA LINGVO KABE, ELTZA ORZES7ZKO,
PARIS, ESPERANTISTA CENTRA LIBRWJIM, 1928

LA KONECTENCO RIPROZAS DE AUGUST STRINDBERG, EL LA
SVEDA LINGVO ESPERANTIGIS G. H. BACKMAN, MALMG, 1928

La Revuo Orienta
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3 1628
4 1928
5 1928
6 1928
7 1928
8 1928
9 1928

10 1928
11 1628
12 1928

ST

EL RUSA TINGVQ TRADUKIS Dro L. [,. ZAMENUOF, DUA BEL-
DONO, PARIS, ESPERANTISTA CENTRA LIBREJ(Q, 1928

LA REVIZORO, Komedio en kwvinm aktoej, N. V. GOGOL,

VERDA MATENO, TUTMONDA KURSA LEGOLIBRO, HTIRORAZU KAJL,
TOKIO, ESPERANTO-KENKJU-ZA, SOUA 3 NEN s -3, 27

TAART Y RFRR, Mg T 1 928 AATRRTL hpse

TART MR, AP, 1928, BRIZARS . A

TART RS, MR L HATZZNS R84, 1 8 2 B

SN CRERER, BTSSR, BT RS WARAYSITIRAI

10




]

1920

BELA JOE, Angle verkita de MARSHALL SAUNDERS, TRADU -
KTTA ESPERANTEN DE J. BLATKIE KAJ N. HOHLOV KUN LA
PERMESO DE LA AUTORING KAJ LA FLDONISTOJ, TLUSTRITA
DE D. COPELAND,RRITA ESPERANITSTA ASOCIO, LONDON,
1329

EN QOKUIDENTO NEN1C NOVA, ERICH MARIA REMARQUE,

EL GERMANA LINGVQ 'TRADUKTITA DE KVAR, 1929, HEROLDO

DE ESPERANTO / KOLN

Gajaj Horoj por Esperantistoj, C. Walter, Spritajoj,
Anekdoto], Sercdemando],; Preseraro], Vortludoj, Soci-
etiudoj por amuzigi grupojn, izolulejn, kursgvidan—
tejn, lernantoin., Berlin, 1929

MAMLETO REGILIDO DE DANUJO, W. SHAKESFEARE, TRADUKIS
L. ZAMENHOF, SEPA ELDNONGO, PARITS, ESPERANTISTA CENTRA
LIBREJCO, 1929

Hodinka, TLEO TOLSTOJ, 1929, SENNACIECA ASOCIO
TUTMONDA, LETPZTIG

La Blankéevala Rajdanto, Theodor Storm, Tradukita
2] la germana lingvo de Heine Heitmiiller, 1929,
Heroldo de Esperanto, K&ln, Germanulo

La Revuo Orienta
JARO X, N-=RO 1 1929
2 1929
3 1929
4 1929
5 1929
f 1929
7 1929
& 1929
9 1929
10 1929
11 1929
12 1929

MARJO, LIBRETO POR KOMENCANTOJ DE HENNY WIDSTROM,
STOCKHOLM, 1929
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Rido sanigas!, Humoro kaj sprito, ELDONEJO A. PAQLET,
S. VITO AL TAGLIAMENTO (ITALIA), 1929

PETRO KURSA LERNOLIBRC POR LABORTISTOQJ, 1929, ELDONA
FAKO KOOPERATIVA, LETPZIG

W ZRTER, AFLHFE, 1920 AAAZZRAT S RS

TART FIRENIG, RIARHR., HAEXLZNSY 28, 4iF) 4 4
BOANTA 4T, ThED - FYTy -3 A SR ER, 1 9 29 |
HZ LRSS h2ss

1930

ESPERANTO, KIBO&A, NO. I MARTQ - 1230
Eldonejo KOBOSA, Espera Societo, TOKIO

NO. I MARTO 1930

NO. 2 APRILO 1930
NO. 3 MAJO 1930

NO. 4 JUNIO 1930

NG, 5 JULIO 1930

NO. 6 AUGUSTO 1930
NO. 7 SEPTEMBRO 1930
NO. 8 OKTORRO 1930
NO. 9 NOVEMBRO 1930
NO. 10 DECEMBRO 1930

GEORGO DANDIN Komedic en tri aktoj, MOLIBRE, EIL LA
FRANCA TLINGYVQ TRADUKIS Dro 1., L. ZAMENHOF, TRIA ELDO-
MO, PARIS, 1930

INFANMURDO, J0ZO6 JAMANOTO, E1 la japana originalo
tradukis JO&IET SIMOMURA, 1930, EEPERANTO-RENKJIG-8A

JUNECO kaj AMO, Legendo el Venecio, Verkita de
EDWARD &. PAYSON, 1930, THE ESPERANTO FUBLISHING
COMPANY, LONDON

‘-.------------EEéL;————————————————————————————————————————————




LA DEK BILDOJ DE BOVPAETADO, LA LIBRO DE ZEN-

BUDHISMO, TRADUKITA EL RINA LINGVO DE DET STIBAJAMA,
BUKEASA, 1930

LA DEK BILDOJ DE BOVPASTADO, LA LIBRO DE ZEN-

BUDHISMO, TRADUKITA EL RINA LINGVO DE DET SIBAJAMA,
BUKKAZA, 1930

LA FERA KALKANUMO, JACK LONDON, EI, LA ANGLA TRADUKIS
GEORGO EAVILLE KUN PERMESO DF CHARMIEN LONDON LA VID-

VINO DE L'AUTORO, SENNACIECA ASOCIO TUTMONDA ELDONA
FAKO KOOPERATIVA, LEIPZIG, 1930

LA JUNULINO EL STCRMYR,E]l la sveda tradukis 0. Frode,

SELMA LAGERLSF, STCCKHOLM, ELDONA SOCIETO ESPERANTO,
1930

MALRIEA KNABO, KIU GLORT§IS., Dr. JAN HERBEN,
MORAVIAJ RSPERANTO PIONTIROJ, 1930

PAROLADOJ DE D-ro L. L. ZAMENHOF, Kompilita de T.
Sasaki, TOKIQ , JAPANA ESPERANTO-ASQCIO, 1930

+ PLENA VORTARO DE ESPERANTO, Prof. E. GROSJEAN~MAUPIN,
- UNUA ELDONO, 1930, SENNACIECA ASOQOCIO TUTMONDA, PARIS

POR RECENZO.! DE K. R. C. STURMER, 1930, THE ESPERAN-
TO PUBLISCHING CO., LTD., LONDON

ROSEROJ , DUA POEMARO DE ADALBERTO SMIT,1930, LA HAGQO
NEDERLANDO

SE GRENERETO..., KENELM RORINSON, LONDONO, 1930

SONORILO KAJ KANONO POEMARC EN PROZO, EMIL ISAC,
EL LA RUMANA TRADURIS TIBERIO MARARIU, 1930,
HEROLDO DE ESPERANTO, KSLN, GERMANLANDO

VERDKATA TESTAMENTO DE RAMOND SCHWARTZ, PARIS, ]93013




Traktato pri la Origino de Japana Popclo De MOTOJUKI
TOKIEDA KUN KOMENTARIO DE D-RO G. J. RAMSTEDT, TOKIO,
80UA 5 NEN =y
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1831

EN LA NEBULO RADIO-DRAMO de JUUZO JAMAMOTO kun la
permeso de l'autoro de Japana lingvo tradukis RIJO-
HIKO CUJUKI, 1931, TOKIQ, JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO

ETERNA BUKEDO, K. KALOCSEAY, POEMOJ EL DUDREKDU LINGYVOJ
LITERATURA MONDO BUDAPEST, 1931

r

FERVOJSTACIO ZNAMENKA, L. CERNOV, El1 ukraina lingve
trad. I. €ernjaev, LEIPZIG, 1931

FUNDAMENTA KRESTOMATIO DE LA LINGVO ESPERANTO DE
Dro L. L. ZAMENHOF, DEKTRIA ELDONOD, PARIS, ESPERAN-

TISTA CENTRA LIBREJQ, 1931




Fundamenta Kursolibro de la lingvo internacia
ESPERANTO, lLa dua eldona, Xompilita de ESPERANTO-
PROPAGANDA ASOCIO, SOUA 6 NEN, KIQTO /@ 5/

FUNDAMENTO DE ANIMO de ONISABRO DEGUET, OOMOTO-
PROPAGANDA OFICEJO, 80UA 6 NEN ;3

Gajaj Vesperoj, €. Walter, Berlin, 1931

KARLO, FACILA LEGOLIBRO, EDMOND PRIVAT, 1931,
Esperanto-Verlag Friedrich Ellersiek, Berlin

La Revuo Orienta
JARCQ XII, N-RO 1931
1931
1831
1931
1931
1931
1931
1931
1931
10 1931
11 1931
12 1931
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La Teksto Unua, DE PROLETA ESP-RKURSO, EDUKA FARKO DE
JAPANA PROL-ESP-UNIO, TOKIC, 1931

LA VOJO RETURNE,ERICH MARIA REMARQUE, EL GERMANA
LINGVQ TRADUKIS JOSEPH F. BERGER, 1831,HEROLDO DE
ESPERANTQ/ROLN/GERM.

ORA MASKO, RAMPO EDOGAUR, VOLUMO I, kun afabla permeso
de la autorp tradukis JO8ISI SIMOMURA,1931, JAPANA
ESPERANTO-ASOCIO, TOKIC

PROTOKOLO DE LA XIX-A KONGRESO DE JAPANJ ESPERANTISTOJ,
KIOTO, La 16-18. Oktobro, 1931

RIMPORTRETOJ, GELERIOQO DE ESPERANTAJ STELOQOJ, PENTRIS
K. KALOCSAY, LITERATURA MONDO, BUDAPEST1931 15
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UNUA KURSOLIBRO DE ESPERATNOQ GVIDOLIBRGQ, 1931,
ELDONEJO KIBOSA, TOKIO

VERDA KARTO SOCIO POST 50 JARCJ, EISABURC TISTHARA,
Kipema-Dramo gajninta la Unuan Premion &e Konkurso

de la jurnalo Osaka Asahi Sinbun, Tradukis HIDED
JAMANAKA, 1931, TOKTQ, JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO

ZAMENHOFA LEGOLIBRO, UNUA VOLUMO - EL TRADUKAJFOJ -
M. KIDOSAKI, JAPANA ESPERATO-INSTITUTO, 1931

TRZNRSUREA, HEFER, 1 931, HEALARS > S

1932

DE PAGO AL PAGO, LUDOVIKO TOTSCHE, Eldonis LITERATURA
MONDQ, Budapest, 1932

DEZERTO, Saburd Kdga, Kun la permese de l'autore
tradukis &oose Minami, 1932, Soua 7 nen 7952

FABLOJ DE EZOPQ, KENJI OSSAKA, 1932, JAPANA ESPERAN-
TO-INSTITUTO

“I. U, VERDA PARNASD, ORIGINALAJ KAJ TRADURITAJ
POEMOJ, JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO, SOUA 7 NEN 7953

LA KODO DF KRONPRINCO S00TOXKU, Tradukita de Cuna
Takaigi, 1932, JAPANA BUDHANA TLIGO ESPERANTISTA,
Kioto, Japanujo

TA KODO DE KRONPRINCO &00TOKRU, Tradukita de Cuna
Takai&i, 1932, JAPANA BUDHANA LIGO ESPERANTISTA,
Kiotoe, Japanuijo

LA RKONFLIKTOJ EN MANEGURIO KAJ SANHAJO, Pri la Agado

ge U, H. A, en &INUJO, 1932, UNIVERSALA HOMAMA ASA~
cio
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LA KONFLIKTOJ EN MANZURIO KAJ SANHAJO, Pri la Agado

de U. H. A. EN &inujo, 1932, UNIVERSALA HOMAMA ASOCTIO,
KAMEOKA KIOTO-HUO JAPANUJO

La Revuo Qrienta

JARO XT1I, N-RQ 1 1932
2 1932
3 1632
4 1932
5 1932
8 1932
7 1832
B 1932
9 1932
10 1932 OKTOBRO
12 1932 NOVEMBRO
1.2 1932 DECEMBRO

LA SUBMARINISTOJ, NOVIKQV-PRIBOJ, 1932, LEIPZIG

LEGOLIBRO DE ESPERANTAJ FABELOJ, Tradukis Jogigi
Bimonura, 1932, Japana Esperanto-Instituto, TOKIO

LEGOLIBRO DE ESPERANTAJ FABELOJ, Tradukis Jogigi
Simonura, Reviziis D-ro Kelomano Kalocsay, 1932,
Japana Esperanto-Instituto, TOKIO

PETRO KURSA LERNCLIBRCO POR LABORISTOJ, SENNACIECAHA
ASQCIO TUTMONDA, 1932, LEIPZIG

PROVO DE LA UNUA LEGOLIBRO EN ESPERANTO POR UZ0O EN
ELEMENTAJ AU SUPLEMENTAJ LERNFEJQJ, EOMPILE VERKITA
DE TAREUETI TOKICI, &OUA 7 MEN, TOKIQ oo <D

-

&tala Biblio de Samurajismo - PRI LA JAPANA GLAVO -
1932, TOKIOQ, Japana Esperanto-Instituto

zamenhofa Legolibro, kompilita de M. Kidosaki,
Dua Eldonc Rewviziita, 1932, JAPANA ESPERANTO-INSTITU~
TQ, TOKIOQ, JAPANUJC
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zamenhofa Legolibro, kompilita de M. Kidosaki,
Tria Eldeno, 1932, JAPANA ESPERANTO-TNSTTITUTO,
TOKIO, JAPANUJOQ

VERKOQJ de D-ro NAKAMURA, 1932, TOKIO, JAPANA ESPERAN-
TO-INSTITUTO

HEILARS Y FEFER, FRHEIREE, DoFy 1 EEEB, 1 932,
HARLA~I D R2H

IARZ 2 hOFREBZHEXHA, GF &, BR7 FXBEBR o2

1933

BILDLIBRO SEN BILDOJ, Fusao Haja&i, El la japana
tradukis Hirckazu Kaji kaj Hajime 8Snto, 1933,
ESPERANTO~KENKJU-8A

ETIRKAU LA MONDON KUN LA VERDA STELO, DE JOSEPH R.
SCHERER Speciala Delegito de Internacia Centra Komi-
tato de la Esperanto-Movado en Genevo, HERQLDO DE ES-
PERANTO, KOLN, GERMANUJO, 1933

DANCU MARIONETOJ!, NOVELARQ, JULIOQ BAGHY, ELDONO DE
LITERATURA MONDO BUDAPEST, 1933

ENCIKLOPEDIO DE ESPERANTO I. VOLUMO A-~j
REDAKTIS: L. K38KéNY Kaj V. BLEIER
INICIATINTO-CEFREDAKTORQ: 1.8IRJAEV
=UNUA ELPONO- 1933-34

LITERATURA MONDO BUDAPEST

ENCIDLOPEDIO DE ESPERANTO II. VOLUMO K-7
REDAKTIS: L. KGKE&NY Kaj V.BLEIER
INICIATINTO-GEFREDAKTORO: 7. &TRJAEV
~UNUA ELDONO- 1933-34

LITERATURA MONDO BUDAPEST




ESPERANTA LEGOLIBRO DE MONDLITERATURO, El Slava
Literaturo, Komplita de K. Ossaka, JAPANA ESPERANTO-
INSTITUTO, B0UA B NEN ~ #39y

Gvidlibro pri Stockholm, 1933, Stockholm

INFERO, DANTE ALIGHIERI, EL LE ITALA K. KALOCSAY,
ELDONIS LITERATURA MONDO, BUDAPEST, MCMXXXTTT STy

JAPANAJ FABELCJ Tradukis Anoj de Japana Fsperanto-
Societo, 1933, Eldonejo KOKUBUNSA, Tokio

LA ARGENTJUBILEA KONGRESO, DETALA RAPORTO PRI LA
25-a UNIVERSALA KONGRESO DE ESPERANTO EN K&LN 1933,

DE TEO JUNG, 1933, HEROLDQ DE ESPERANTO, KG6LN,
GERMANUJO

La Esperanto-Xlubo, - Kial fondi gin Kiel fondi
gin Kiaj estu la programoj -, De HRNFRID MALMGREN,
Stockholm, FEldona Societo Esperanto;1933

LA MILITO EN MALPROXSIMA ORIENTO, KARL RADEK,
TRAD. H. KAJI, 1933, Japana Lsperanto-Asocio,
TOKIO, JAPANUJO

LA SAMANTA-MURHA-PARIVARTO AU EVANGELIO DE AVALQKI-
TESVARQO, XXIV EAPITRO DE LA FAME XONATA BUDHISMA
SANKTA SKRIBAJO SADDHARMA-PUNDARIKA-SUTRO, 1933,
JAPANA BUDHANA LIGO ESPERANTISTA, @INLINGVA TRADUKO
DE KIUI&I NOHARA

LERNOLIBRO DFE ESPERANTO KURSO POR KOMENCANTOJ,
JAPANA ESPERANTO-INSTITUTO, 80UA 8 NEN ., & 7.

I AT FOERE, R B, BXAE, [EH8 E
1934

AL TORENTO NCVELQ, STELLAN ENGHOLM, DUA ELDONO,
STOCKHOLM, 1934, FSRLAGSFORENINGEN ESPERANTO U.P.A.




AMO DE TOOJUURQOQ KAJ DU ALIAJ TEATRAJOJ, KAN KIKUAT,
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